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[سورة البقرة: ٢٥٥]

كنيد كليك   - مل  تعا ى  ها د نما

03

ُۥ مَا  خُذُهۥُ سِنَةٞ وََ� نوَۡمۚٞ �َّ
ۡ
ُ َ� إَِ�هَٰ إِ�َّ هُوَ ٱلَۡ�ُّ ٱلۡقَيُّومُۚ َ� تأَ ﴿ٱ�َّ

ٓۥ إِ�َّ �إِذِۡنهِِۚۦ  ِي �شَۡفَعُ عِندَهُ �ضِ� مَن ذَا ٱ�َّ
َ
َ�َٰ�تِٰ وَمَا ِ� ٱۡ� ِ� ٱ�سَّ

ءٖ مِّنۡ عِلۡمِهۦِٓ  يدِۡيهِمۡ وَمَا خَلۡفَهُمۡۖ وََ� ُ�يِطُونَ �َِ�ۡ
َ
َ�عۡلَمُ مَا َ�ۡ�َ �

�ضَۖ وََ� يـَُٔودُهۥُ حِفۡظُهُمَاۚ 
َ
َ�َٰ�تِٰ وَٱۡ� إِ�َّ بمَِا شَآءَۚ وسَِعَ كُرۡسِيُّهُ ٱ�سَّ

وَهُوَ ٱلۡعَِ�ُّ ٱلۡعَظِيمُ ٢٥٥﴾ 

 االله است که معبود راستینی جز او وجود ندارد، زندة پاینده
 او است، نه او را خستگى می گیرد و نه خواب، آنچه که در

 آسمانها و زمین است از آنِ او است، کیست که در
 پیشگاهش جز به اذن او شفاعت نمى کند، گذشته و آیندة
 شان را می داند، و [آفریدگان او] به چیزي از علم او جز

 آنچه که بخواهد احاطه کرده نمی توانند، کرسی اش آسمانها
 و زمین را فرا گرفته است، و نگهداري این دو [آسمانها
و زمین] بر او دشوار نیست، واو الهى با بزرگ است

  قرآن كريم ( ٢ :٢٥٥)

https://noorinternational.net/ar/Translation/AyatTranslations?SoraNum=2&LanguageID=13&Page=9
https://www.youtube.com/shorts/bdog-5bXsuE


[سورةالحديد: ١٢-١٣]

كنيد كليك   - مل  تعا ى  ها د نما

04

يدِۡيهِمۡ 
َ
﴿يوَۡمَ ترََى ٱ�مُۡؤۡمِنَِ� وَٱ�مُۡؤۡمَِ�تِٰ �سََۡ�ٰ نوُرهُُم َ�ۡ�َ �

نَۡ�رُٰ َ�ِٰ�ِينَ 
َ
تٰٞ َ�ۡريِ مِن َ�ۡتهَِا ٱۡ� ىُٰ�مُ ٱۡ�َوۡمَ جَ�َّ يَۡ�نٰهِِم� �ُۡ�َ

َ
وَ�ِ�

�يِهَاۚ َ�ٰ�كَِ هُوَ ٱلۡفَوۡزُ ٱلۡعَظِيمُ  ١٢ يوَۡمَ َ�قُولُ ٱ�مَُۡ�فِٰقُونَ وَٱ�مَُۡ�فَِٰ�تُٰ 
ِينَ ءَامَنُواْ ٱنظُرُوناَ َ�قۡتَ�سِۡ مِن نُّورُِ�مۡ �يِلَ ٱرجِۡعُواْ وَرَآءَُ�مۡ  َّ�ِ�
ُۥ باَبُۢ باَطِنُهُۥ �يِهِ ٱ�رَّۡ�َةُ  فَٱۡ�َمِسُواْ نوُرٗۖ� فَُ�بَِ بَۡ�نَهُم �سُِورٖ �َّ

وََ�هِٰرُهُۥ مِن قبَِلهِِ ٱلۡعَذَابُ ١٣﴾ 

روزي که مردان مؤمن و زنان مؤمن را ببینی که نور شان 
پیشاپیش، و به سمت راست شان شتابان می رود، [وبراي شان 

گفته می شود:] امروز شما را به بهشتی بشارت باد که از پایین آن 
نهر ها جاري است، و جاودانه در آن می مانید، و این همان 

رستگاري عظیم است روزي که مردان منافق و زنان منافق، براي 
کسانی که ایمان آورده اند می گویند: انتظار ما را بکشید، تا از نور 

تان براي خود [روشنی] بگیریم، [براي آنان] گفته می شود: به 
پشت سر خود [به دار دنیا] برگردید، و [از آنجا] روشنی بجویید، 

و میان شان دیواري کشیده می شود که دري دارد، داخل آن 
[دیوار] رحمت، و بیرون آن از پیش روي عذاب است

  قرآن كريم (٥٧ :١٢-١٣)

https://noorinternational.net/ar/Translation/AyatTranslations?SoraNum=57&LanguageId=13
https://www.youtube.com/shorts/r_imiCauuo4


[ سورة ق : ١٦]

كنيد كليك   - مل  تعا ى  ها د نما

05

�سَانَ وََ�عْلَمُ مَا توُسَْوسُِ بهِِ  ﴿وَلَقَدْ خَلَقْنَا اْ�ِ

قرَْبُ إَِ�هِْ مِنْ حَبلِْ ا�وَْرِ�دِ ١٦ ﴾ 
َ
َ�فْسُهُۖ  وََ�نُْ أ

و به تحقیق ما انسان را آفریده ایم، و آنچه را که 
نفسش به آن وسوسه می کند، می دانیم، و ما به او 

از رگ گردن نزدیکتریم

  قرآن كريم ( ٥٠ :١٦)

https://noorinternational.net/ar/Translation/AyatTranslations?SoraNum=50&LanguageId=13
https://www.youtube.com/shorts/TPLl1xthLj4


[النحل: ٩٠]

كنيد كليك   - مل  تعا ى  ها د نما

06

ُ�رُ باِلعَْدْلِ وَاْ�ِحْسَانِ وَإِيتَاءِ ذيِ 
ْ
َ يأَ ﴿إنَِّ ا�َّ

القُْرَْ�ٰ وََ�نَْ�ٰ عَنِ الفَْحْشَاءِ وَا�مُْنكَرِ وَاْ�َْ�ِ 
رُونَ ٩٠﴾  ۚ يعَِظُُ�مْ لَعَلَُّ�مْ تذََكَّ

به یقین االله به عدل و احسان، و بخشش به 
نزدیکان امر می کند، و از فحشاء و منکر و تعدي 
[بر دیگران] نهی می کند، و شما را پند می دهد؛ تا 

باشد که پند بگیرید

  قرآن كريم ( ١٦ :٩٠)

https://noorinternational.net/ar/Translation/AyatTranslations?SoraNum=16&LanguageID=13&Page=3
https://www.youtube.com/shorts/lVFchzbIlyg


[ ال�ساء: ٥٨]

Corán (10: 58)

كنيد كليك   - مل  تعا ى  ها د نما

هْلهَِا 
َ
مَاناَتِ إَِ�ٰ أ

َ
وا اْ� ن تؤَُدُّ

َ
ُ�رُُ�مْ أ

ْ
َ يأَ ﴿إنَِّ ا�َّ

 َ ن َ�كُْمُوا باِلعَْدْلِۚ  إنَِّ ا�َّ
َ
وَإِذَا حَكَمْتُم َ�ْ�َ ا�َّاسِ أ

َ َ�نَ سَمِيعًا بصًَِ�ا٥٨﴾  ا يعَِظُُ�م بهِِۗ  إنَِّ ا�َّ نعِِمَّ

07

[ال�ساء: ٥٨]

به یقین االله شما را امر می کند که امانتها را به 
صاحبانش بسپارید، و وقتی که در بین مردم حکم 

می کردید، به عدالت حکم کنید، همانا خداوند 
براي شما پندهاي خوبی می دهد، و همانا االله 

شنواي بینا است

  قرآن كريم ( ٣ :٥٨)

https://noorinternational.net/ar/Translation/AyatTranslations?SoraNum=4&LanguageID=13&Page=2
https://www.youtube.com/shorts/vJ3KKHjeFC0


[سورة المائدة: ٨]

كنيد كليك   - مل  تعا ى  ها د نما

08

ِ شُهَدَاءَ باِلقِْسْطِۖ   َِّ�ينَ آمَنُوا كُونوُا قَوَّامِ�َ� ِ�َّ هَا ا� ُّ�
َ
﴿ياَ �

قرَْبُ 
َ
َّ� َ�عْدِ�وُاۚ  اعْدِ�وُا هُوَ أ �

َ
وَ�َ� َ��رْمَِنَُّ�مْ شَنَآنُ قَوٍْ� �َ�َٰ� أ

َ خَبِ�ٌ� بمَِا َ�عْمَلوُنَ ٨﴾ ۚ  إنَِّ ا�َّ َ �لِتَّقْوَىٰۖ  وَا�َّقُوا ا�َّ

اي کسانی که ایمان آورده  اید، در [راه رضاي] االله 
قیام کنید، و به عدالت شهادت بدهید، و دشمنی 
با گروهی، شما را وادار به آن نکند که عدالت را 
مراعات نکنید، عدالت کنید، که [عدالت] به تقوي 
نزدیکتر است، و از االله بترسید که به یقین االله به 

آنچه می کنید آگاه است

  قرآن كريم ( ٥ :٨)

https://noorinternational.net/ar/Translation/AyatTranslations?SoraNum=5&LanguageId=13
https://www.youtube.com/shorts/rRBP4dPfKxw


[ ا�سجدة: ١١]

كنيد كليك   - مل  تعا ى  ها د نما
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 َ ِي وُّ�ِ لَكُ ٱ�مَۡوۡتِ ٱ�َّ ﴿قُلۡ َ�تَوَفَّىُٰ�م مَّ

بُِ�مۡ ُ�مَّ إَِ�ٰ رَّ�ُِ�مۡ ترُجَۡعُونَ ١١﴾ 

 بگو: فرشتۀ مرگی که بر شما [!اي پیامبر]
 گماشته شده است، جان شما را می گیرد،

 بعد از آن به سوي پروردگار تان
بازگردانده می شوید

  قرآن كريم ( ٣٢ :١١)

https://noorinternational.net/ar/Translation/AyatTranslations?SoraNum=32&LanguageId=13
https://www.youtube.com/shorts/ZIp2MEvp4V4


كنيد كليك   - مل  تعا ى  ها د نما

10

ىهَٰا  ٩ وَقَدۡ  فۡلَحَ مَن زَ�َّ
َ
﴿قَدۡ أ

ىهَٰا ١٠﴾  خَابَ مَن دَسَّ
[ا�شمس: ٩-١٠]

 به تحقیق رستگار کسی است که نفس را
تزکیه نمود

 و زیان مند کسی است که آنرا [به گناه]
آلوده کرد

  قرآن كريم ( ٩١ :٩-١٠)

https://noorinternational.net/ar/Translation/AyatTranslations?SoraNum=91&LanguageId=13
https://www.youtube.com/shorts/c_o-Ooi7gCU


[الإ�سان: ٣]

كنيد كليك   - مل  تعا ى  ها د نما
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ا شَاكرِٗ�  �يِلَ إمَِّ ﴿إنَِّا هَدَيَۡ�هُٰ ٱ�سَّ
ا كَفُورًا ٣﴾ وَإِمَّ

به یقین ما راه را براي او نشان دادیم، 
[و او] یا شکرگزاري خواهد کرد، و یا 

ناسپاسی خواهد نمود

  قرآن كريم ( ٧٦ :٣)

https://www.youtube.com/shorts/pbcSRi-0vAc
https://noorinternational.net/ar/translation/ayattranslations?soranum=76&languageid=13


[ا�رحمن: ٩]

كنيد كليك   - مل  تعا ى  ها د نما

12

�يِمُواْ ٱ�وَۡزۡنَ بٱِلۡقِسۡطِ وََ� 
َ
﴿وَأ

واْ ٱ�مَِۡ�انَ ٩﴾  ُ�ِۡ�ُ

و وزن را به عدالت برپا دارید، 
و ترازو را کم ندهید

  قرآن كريم ( ٥٥ :٩)

https://noorinternational.net/ar/Translation/AyatTranslations?SoraNum=55&LanguageId=13
https://www.youtube.com/shorts/_WCVWgE8Lr0


[ال�ساء:٤٠]

كنيد كليك   - مل  تعا ى  ها د نما

13

�ٖ� وَإِن  َ َ� َ�ظۡلمُِ مِثۡقَالَ ذَرَّ ﴿إنَِّ ٱ�َّ
نهُۡ  ُ تكَُ حَسَنَةٗ يَُ�عِٰفۡهَا وَُ�ؤۡتِ مِن �َّ

جۡرًا عَظِيمٗا ٤٠﴾ 
َ
أ

االله به  اندازة ذرة ستم نمی کند، اگر کار 
نیکی باشد، آن را چندین برابر می کند، و از 

جانب خود پاداش بزرگی برایش می دهد

  قرآن كريم ( ٤ :٤٠)

https://noorinternational.net/ar/Translation/AyatTranslations?SoraNum=4&LanguageID=13&Page=2
https://www.youtube.com/shorts/NKGGJc-fH7Y

